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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

ACORD

intre Uniunea Europeand si Statul Israel privind participarea Statului Israel la ,Programul-cadru
pentru cercetare si inovare (2014-2020) — Orizont 2020” al Uniunii

COMISIA EUROPEANA, denumiti in continuare ,,Comisia”, in numele Uniunii Europene,
pe de o parte, si

GUVERNUL STATULUI ISRAEL, denumit in continuare Israel,

pe de altd parte, denumite in continuare ,partile”,

intrucat:

(1)  Protocolul (!) la Acordul euro-mediteraneean (%) intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de
o parte, si Statul Israel, de pe altd parte, referitor la un acord-cadru intre Comunitatea Europeand si Statul Israel
privind principiile generale care reglementeazi participarea statului Israel la programele comunitare, denumit in
continuare ,protocolul”, stabileste principiile generale referitoare la participarea Statului Israel la programele
Uniunii, l3sdnd Comisiei si autorititilor competente ale Statului Israel posibilitatea de a determina termenii si
conditiile specifice, inclusiv contributiile financiare, de participare la fiecare program in parte.

(2)  Programul Orizont 2020 a fost instituit prin Regulamentul (UE) nr. 1291/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului ().

(3)  Programul Orizont 2020 ar trebui si contribuie la crearea Spatiului european de cercetare.

(4)  In temeiul articolului 7 din Regulamentul (UE) nr. 1291/2013, termenii si conditiile specifice de participare a
tarilor asociate la Orizont 2020, inclusiv contributia financiar, pe baza produsului intern brut al tarii asociate,
sunt stabilite printr-un acord international intre Uniune si tara asociatd,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1
Domeniu de aplicare

Statul Israel participd la ,Programul-cadru pentru cercetare si inovare (2014-2020) — Orizont 2020” (denumit in conti-
nuare ,programul”), in conformitate cu conditiile stabilite in protocol si in temeiul termenilor i conditiilor prevdzute in
prezentul acord.

() JOL129,17.5.2008, p. 40.

() JOL147,21.6.2000, p. 3.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1291/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a Programului-cadru
pentru cercetare i inovare (2014-2020) — Orizont 2020 si de abrogare a Deciziei nr. 1982/2006/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 104).
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Articolul 2
Termenii si conditiile de participare la program

(1)  Statul Israel participa la activititile programului in conformitate cu obiectivele, criteriile si procedurile definite in
Regulamentul (UE) nr. 1291/2013, in Regulamentul (UE) nr. 1290/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (),
inclusiv in actele delegate si in orice altd normd ulterioard, in Decizia 2013/743/UE a Consiliului (*) si in orice altd
normd aferentd punerii in aplicare a programului.

Regulamentul (CE) nr. 294/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (}), astfel cum a fost modificat prin Regula-
mentul (UE) nr. 1292/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (%), se aplicd participdrii entitdtilor juridice israe-
liene la comunitdtile de cunoastere si inovare.

In cazul in care Uniunea stabileste dispozitii de punere in aplicare a articolelor 185 si 187 din Tratatul privind functio-
narea Uniunii Europene, Israelului i se permite participarea la structurile juridice create in temeiul acestor dispozitii, in
conformitate cu deciziile si regulamentele care au fost adoptate sau care vor fi adoptate in vederea credrii respectivelor
structuri juridice.

(2)  Entitatile israeliene eligibile participd la actiuni directe ale Centrului Comun de Cercetare si la actiuni indirecte in
cadrul programului in aceleasi conditii ca entitatile juridice din statele membre ale Uniunii Europene.

(3) In ceea ce priveste entititile israeliene eligibile, termenii si conditiile aplicabile pentru evaluarea propunerilor,
precum si cele aplicabile pentru incheierea de acorduri de finantare si pentru comunicarea deciziilor privind finantarea
sunt aceleasi cu cele aplicabile pentru acordurile de finantare si pentru deciziile privind finantarea in cazul entitdtilor de
cercetare din Uniune.

(4)  Se utilizeazd una dintre limbile oficiale ale Uniunii, in acest caz limba englezd, pentru procedurile referitoare la
cereri, la acorduri de finantare si la intocmirea de rapoarte, precum si pentru celelalte aspecte de naturd juridicd sau
administrativa aferente programului.

(5)  Reprezentantilor Israelului li se permite participarea, in calitate de observatori, in cadrul comitetelor responsabile
pentru monitorizarea masurilor din cadrul programului la care Israelul contribuie financiar si in ceea ce priveste punctele
de pe ordinea de zi referitoare la misurile la care participa Israelul.

Respectivele comitete se intrunesc pentru vot fdrd reprezentantii Israelului iIn momentul votdrii. Israelul este informat
asupra rezultatelor votului.

Participarea respectivd, in sensul prezentului alineat, are loc sub aceeasi formd, inclusiv procedurile de primire a informa-
tillor si a documentatiei, ca cea aplicabild reprezentantilor statelor membre ale Uniunii Europene.

(6)  Reprezentanti ai Israelului participa in calitate de observatori in Consiliul de administratie al Centrului Comun de
Cercetare. Participarea respectivd, in sensul prezentului alineat, are loc sub aceeasi formd, inclusiv procedurile de primire
a informatiilor si a documentatiei, ca cea aplicabild reprezentantilor statelor membre ale Uniunii Europene.

(7)  Cheltuielile de transport si de subzistentd ale reprezentatilor si expertilor din Israel, ocazionate de participarea in
calitate de observatori la lucrdrile comitetului mentionat la articolul 10 alineatul (1) din Decizia 2013/743|UE de insti-
tuire a programului specific de punere in aplicare a programului Orizont 2020 sau la alte reuniuni legate de punerea in
aplicare a programului, sunt rambursate de Comisie pe aceeasi bazd si in conformitate cu procedurile in vigoare in
prezent pentru reprezentantii statelor membre ale Uniunii Europene.

Articolul 3
Contributia financiard

Pentru a participa la program, Israelul pliteste anual o contributie financiard la bugetul general al Uniunii Europene in
conformitate cu anexa [ la prezentul acord.

(") Regulamentul (UE) nr. 1290/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de stabilire a normelor de partici-
pare si diseminare pentru ,Programul-cadru pentru cercetare si inovare (2014-2020) — Orizont 2020” si de abrogare a Regulamen-
tului (CE) nr. 1906/2006 (JO L 347,20.12.2013, p. 81).

(*) Decizia 2013/743|UE a Consiliului din 3 decembrie 2013 de instituire a programului specific de punere in aplicare a Programului-cadru
pentru cercetare si inovare (2014-2020) Orizont 2020 si de abrogare a Deciziilor 2006/971/CE, 2006/972/CE, 2006/973/CE,
2006/974/CE and 2006/975/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 965).

(*) Regulamentul (CE) nr. 294/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2008 de infiintare a Institutului European de
Inovare si Tehnologie JO L 97, 9.4.2008, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1292/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de modificare a Regulamen-
tului (CE) nr. 294/2008 de infiintare a Institutului European de Inovare si Tehnologie (JO L 347, 20.12.2013, p. 174).
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Contributia financiard a Israclului aferentd participdrii sale la program si la punerea in aplicare a acestuia se adaugd la
contributiile anuale la bugetul general al Uniunii Europene pentru credite de angajament in vederea acoperirii obligatiilor
financiare rezultate din diferite tipuri de masuri necesare pentru executarea, gestionarea si punerea in aplicare a progra-
mului.

Articolul 4

Raportare si evaluare

Normele care reglementeazi raportarea si evaludrile legate de participarea Israelului la program sunt prevdzute in anexa II
la prezentul acord.

Articolul 5

Comitetul mixt UE-Israel

(1) Se instituie comitetul mixt UE-Israel alcituit din reprezentantii Comisiei Europene si ai Israelului.

(2)  Printre functiile comitetului se numard urmatoarele:
(a) asigurarea, evaluarea si revizuirea punerii in aplicare a prezentului acord;

(b) asigurarea si facilitarea furnizdrii permanente si la timp de informatii privind aplicarea activitdtilor din cadrul progra-
mului Orizont 2020.

(3)  Lucrdrile comitetului sunt complementare si coerente cu lucrdrile organismelor competente ale dialogului bilateral
si ale cooperdrii stabilite de Consiliul de asociere UE-Israel.

(4)  Comitetul se intruneste la cererea uneia dintre parti. Activitatea comitetului se va desfisura pe bazd permanentd
prin schimb de documente, de e-mailuri si prin alte mijloace de comunicare. Comitetul isi stabileste regulamentul de
procedura.

Articolul 6
Dispozitii finale

(1) Conform politicii UE, prezentul acord nu se aplicd zonelor geografice care au intrat sub administratia Statului
Israel dupd 5 iunie 1967. Aceastd pozitie nu trebuie s fie interpretatd ca avand un caracter prejudiciabil pozitiei de prin-
cipiu a Israelului cu privire la acest aspect. In consecintd, partile sunt de acord ci aplicarea prezentului acord nu aduce
atingere statutului respectivelor zone.

(2)  Prezentul acord intrd in vigoare la data la care partile se notificd reciproc cu privire la finalizarea procedurilor
interne necesare in acest scop. Acordul devine aplicabil incepand cu 1 ianuarie 2014. Participarea Israelului la programul
multianual de cercetare subsecvent al Uniunii, in cazul in care Israelul solicitd acest lucru, poate face obiectul unui nou
acord care va fi convenit intre parti.

(3)  Prezentul acord poate fi denuntat de cdtre parti in orice moment pe durata deruldrii programului, printr-o notifi-
care de informare cu privire la denuntarea participarii la program.

Fird a aduce atingere tezei mentionate anterior, in cazul in care Protocolul la Acordul euro-mediteraneean de instituire a
unei asocieri intre Comunitdtile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Statul Israel, pe de altd parte,
referitor la un acord-cadru intre Comunitatea Europeand si Statul Israel privind principiile generale care reglementeaza
participarea Statului Israel la programele comunitare inceteazd sd se aplice, prezentul acord inceteazd sd se aplice ince-
pand cu aceeasi datd, fird a fi necesard o notificare prealabild in acest sens.

(4)  Sub rezerva dispozitiilor de mai jos, denuntarea produce efecte in termen de trei luni calendaristice de la data la
care notificarea este primitd de cdtre destinatar.

Expirarea sifsau denuntarea sifsau incetarea aplicirii prezentului acord nu afecteazi:
(a) proiectele sau activitdtile in curs de desfasurare;

(b) punerea in aplicare a dispozitiilor contractuale care se aplicd proiectelor si activititilor mentionate la alineatul (4)
litera (a) de mai sus.
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(5)  In cazul in care prezentul acord este denuntat sau inceteazi si se aplice:

() pentru anul in cursul ciruia prezentul acord inceteazd si se aplice, Israelul pliteste contributia anuald proportional
cu numdrul de luni de participare la program din cursul anului respectiv. Pentru calcularea contributiei, se ia in
considerare luna cu incepere de la data primirii notificirii, dacd acordul inceteazd conform primei teze de la
alineatul (3) sau, in cazul in care acordul inceteazd conform celei de a doua teze de la alineatul (3), se ia in conside-
rare o lund intreagd;

(b) Uniunea ramburseazd Israclului partea aferentd contributiei sale care a fost deja plititd la bugetul general al Uniunii
Europene si care nu va fi cheltuitd ca urmare a denuntdrii si/sau a incetdrii aplicirii prezentului acord.

(6)  Anexele fac parte integrantd din prezentul acord.

(7)  Prezentul acord nu poate fi modificat decit in scris, cu acordul comun al partilor. Modificdrile intrd in vigoare in
conformitate cu procedura stabilitd la alineatul (2) din prezentul articol.

Intocmit la Ierusalim, la opt iunie doud mii paisprezece, care corespunde zilei a zecea a lunii Sivan din anul cinci mii
sapte sute saptezeci si patru conform calendarului ebraic, in doud versiuni originale, in limbile englezi si ebraic, fiecare
dintre cele doud versiuni fiind autentici.

Pentru Guvernul Statului Israel Pentru Comisie,
Yaakov PERRY in numele Uniunii Europene

Lars FAABORG-ANDERSEN
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ANEXA 1

NORMELE CARE REGLEMENTEAZA CONTRIBUTIA FINANCIARA A ISRAELULUI LA ,PROGRAMUL-
CADRU PENTRU CERCETARE $I INOVARE (2014-2020) — ORIZONT 2020”

I. Calcularea contributiei financiare a Israelului

1. Contributia financiard a Israelului aferentd participdrii la program este stabilitd pe bazi anuald, proportional cu si in
mod suplimentar fatd de suma pusi anual la dispozitia bugetului general al Uniunii Europene pentru credite de anga-
jament necesare punerii in aplicare, gestiondrii si deruldrii programului.

2. Factorul de proportionalitate care determind contributia statului Israel se obtine din raportul intre produsul intern
brut al Israelului, la pretul pietei, si suma dintre produsele interne brute, la pretul pietei, ale statelor membre ale
Uniunii Europene. Acest raport se calculeazd pe baza celor mai recente date statistice, corespunzitoare aceluiasi an,
de la Banca Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare, disponibile la data publicdrii proiectului de buget al
Uniunii Europene.

3. Comisia transmite Israelului, in cel mai scurt timp posibil si cel tirziu pand la data de 1 septembrie a exercitiului care
precede exercitiul financiar respectiv, urmitoarele informatii, insotite de documentatia corespunzitoare:

— valorile creditelor de angajament, in situatia cheltuielilor din proiectul de buget al Uniunii Europene, corespunzi-
toare programului;

— valoarea estimatd a contributiilor rezultate din proiectul de buget, care corespunde participarii Israelului la
program in conformitate cu punctele 1, 2 si 3.

Dupd adoptarea bugetului general definitiv, Comisia comunicd Israelului, in situatia cheltuielilor corespunzitoare
participdrii Israelului, valorile finale ale sumelor mentionate la primul paragraf.

4. In cel de a patrulea an de la data aplicirii prezentului acord, partile revizuiesc factorul de proportionalitate care deter-
mind contributia financiard a Israelului, pe baza datelor privind participarea entitdtilor juridice israeliene la actiunile
indirecte si directe din cadrul programului pentru perioada 2014-2016.

II. Plata contributiei financiare a Israelului

1. Cel mai tirziu in lunile ianuarie si, respectiv, iunie ale fiecirui exercitiu financiar, Comisia transmite cereri de fonduri
citre Israel, corespunzitoare contributiei sale in conformitate cu prezentul acord. Aceste cereri de fonduri corespund,
respectiv, plitii a sase doisprezecimi din contributia Israelului in termen de maximum 90 de zile de primirea cererii
de fonduri. Cu toate acestea, cele sase doisprezecimi care trebuie plitite in termen de maximum 90 de zile de la
primirea cererii de fonduri transmise in luna ianuarie se calculeazd pe baza valorii stabilite in situatia veniturilor in
proiectul de buget: regularizarea sumei astfel platite se efectueazd odatd cu achitarea celor sase doisprezecimi in
termen de 90 de zile de la primirea cererii de fonduri transmise cel mai tarziu in luna iunie.

Pentru primul an de punere in aplicare a prezentului acord, Comisia transmite o primd cerere de fonduri in termen
de 30 de zile de la data intririi in vigoare. In cazul in care aceastd cerere este transmisd dupd 15 iunie, cererea respec-
tivd trebuie sd prevadi plata a doisprezece doisprezecimi din contributia Israelului in termen de 90 de zile, calculatd
pe baza valorii stabilite in situatia veniturilor la buget.

2. Contributia Israelului se exprimi si se pliteste in euro. Plitile efectuate de Israel se crediteazd la programele Uniunii
ca venit bugetar alocat la pozitia bugetard corespunzitoare din situatia veniturilor la bugetul general al Uniunii Euro-
pene. Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (), denumit in conti-
nuare ,Regulamentul financiar” aplicabil bugetului general al Uniunii Europene, se aplicd pentru gestionarea credi-
telor.

3. Israelul isi pliteste contributia in sensul prezentului acord in conformitate cu termenele indicate la punctul 1. Orice
intarziere la plata contributiei este de naturd s3 conducd la plata de citre Israel a unei dobanzi penalizatoare cores-
punzdtoare sumei restante la data scadentei. Rata dobanzii este rata aplicatd de Banca Centrald Europeand principa-
lelor sale operatiuni de refinantare in euro la data scadentei, majoratd cu 1,5 puncte procentuale.

-

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele finan-
ciare aplicabile bugetului general al Uniunii (O L 298, 26.10.2012, p. 1).
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In cazul in care intarzierea la plata contributiei este de naturd si compromitd in mod semnificativ punerea in aplicare
si gestionarea programului, participarea Israelului la program pentru exercitiul financiar respectiv se va suspenda de
citre Comisie in conditii de neplatd in termen de 20 de zile lucritoare dupd ce Israelului i-a fost trimisd o scrisoare
de rapel, fard a aduce atingere obligatiilor Uniunii in conformitate cu acordurile sifsau contractele de finantare deja
incheiate, corespunzitoare punerii in aplicare a unor actiuni indirecte selectate.

4. Cel tarziu la data de 30 junie a exercitiului urmdtor unui exercitiu financiar, situatia creditelor corespunzitoare
respectivului exercitiu financiar al programului este pregititd si transmisd spre informare Israelului, in conformitate
cu formatul contului de venituri si cheltuieli al Comisiei.

5. La data inchiderii conturilor pentru fiecare exercitiu financiar, Comisia procedeazd, odati cu stabilirea contului de
venituri si cheltuieli, la regularizarea conturilor referitoare la participarea Israelului. Regularizarea respectivd ia in
considerare modificdrile care au intervenit, fie prin transfer, anuldri, reportdri, dezangajiri, fie prin bugete suplimentar
si rectificative, in cursul exercitiului financiar. Regularizarea respectivd se efectueazd la data celei de a doua pliti,
pentru exercitiul financiar urmdtor, si, pentru ultimul exercitiu financiar, in luna iulie 2021. Regulariziri ulterioare se
efectueazd in fiecare an pand in luna iulie 2023.
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ANEXA 11

CONTROLUL FINANCIAR AL PARTICIPANTILOR ISRAELIENI LA PROGRAMELE REGLEMENTATE PRIN
PREZENTUL ACORD

.  Comunicare directd

Comisia comunicd in mod direct cu participantii la program care sunt stabiliti in Israel §i cu subcontractantii aces-
tora. Acestia pot depune direct la Comisie toate informatiile si documentele necesare pe care sunt obligati sd le
depund in conformitate cu instrumentele prevdzute de prezentul acord si cu acordurile sifsau contractele de finan-
tare incheiate pentru aplicarea acestora.

II. Audituri

1. In conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 (denumit in continuare ,Regulamentul financiar”) si
cu Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei (') (denumit in continuare ,normele de aplicare”), precum
si cu alte norme la care face se face trimitere in prezentul acord, acordurile sifsau contractele de finantare incheiate
cu participantii la program stabiliti in Israel pot prevedea efectuarea, in orice moment, a unor audituri stiintifice,
financiare, tehnologice sau de altd naturd la sediile participantilor si ale subcontractantilor acestora de citre repre-
zentanti ai Comisiei sau de ctre alte persoane imputernicite de Comisie.

2. Reprezentantii Comisiei, Curtea de Conturi Europeand si alte persoane imputernicite de Comisie au acces in mod
corespunzitor la situri, lucrdri si documente (atit in format electronic, cat si in format tiparit), precum si la informa-
tiile necesare pentru efectuarea unor astfel de audituri la fata locului, cu conditia includerii acestui drept de acces in
mod explicit in acordurile si/sau contractele de finantare incheiate cu participanti din Israel pentru punerea in apli-
care a instrumentelor mentionate in prezentul acord. Neincluderea unor astfel de drepturi ar fi consideratd ca o
incapacitate de justificare a costurilor si, prin urmare, ca o posibild incilcare a acordurilor de finantare.

3. Auditurile pot fi efectuate dupd expirarea programului sau a prezentului acord, in conditiile stabilite in acordurile si/
sau contractele de finantare respective. Dupd expirarea programului sau a prezentului acord, orice audit se realizeazi
in conditiile stabilite in prezenta anexa II.

III. Verificiri la fata locului efectuate de OLAF

1. in cadrul prezentului acord, Comisia (OLAF) este autorizati si efectueze verificiri si inspectii la fata locului la sediile
participantilor si ale subcontractantilor acestora din Israel, in conformitate cu clauzele si conditiile stabilite in Regu-
lamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului (%).

2. Verificdrile si inspectiile la fata locului sunt pregitite si efectuate de Comisie in strnsd colaborare cu autorititile
israeliene competente desemnate de citre guvernul israelian.

In sensul prezentului punct din prezenta anexi II, Biroul directorului pentru cercetare din Ministerul Economiei este
autoritatea israeliand desemnat in materie civild §i administrativd. Cu toate acestea, cererile pentru desfisurarea de
investigatii, inspectii si pentru obtinerea de documente legate de aspecte de naturd penald sau de investigatii se adre-
seazd in conformitate cu Legea 5758-1998 privind asistenta judiciard internationald. In ceea ce priveste aspectele
legate de astfel de cereri, autoritatea isracliand desemnatd este Departamentul pentru relatii internationale din cadrul
Serviciului Procurorului de Stat din Ministerul israelian al Justitiei. Autorititile desemnate sunt notificate cu un timp
rezonabil in prealabil cu privire la obiectul, scopul si temeiul juridic al verificdrilor si inspectiilor, astfel incat si
poatd furniza asistentd. In acest scop, functionarii autoritdtilor israeliene competente pot participa la verificirile si
inspectiile la fata locului.

3. Verificarile si inspectiile la fata locului sunt efectuate in comun de Comisie si de autorititile israeliene respective, in
cazul in care acestea din urma solicitd acest lucru.

4. In cazul in care participantii la program se opun unei verificiri sau unei inspectii la fata locului, autoritdtile israe-
liene, in conformitate cu normele si regulamentele nationale, 1i asistd pe inspectorii Comisiei, in masura in care este
rezonabil necesar pentru a le permite si isi indeplineascd sarcina de verificare sau de inspectie la fata locului.

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei din 29 octombrie 2012 privind normele de aplicare a Regulamentului (UE,
Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii
(JOL362,31.12.2012,p. 1).

(*) Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului efectuate
de Comisie in scopul protejirii intereselor financiare ale Comunititilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292,
15.11.1996, p. 2).
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5. Comisia informeazd in cel mai scurt timp posibil autorititile israeliene competente asupra oricirui fapt sau suspi-
ciune legati de o nereguld care i s-a adus la cunostinta in cursul verificdrii sau inspectiei la fata locului. In orice caz,
Comisia este obligatd si informeze autoritatea mentionatd anterior cu privire la rezultatul unor astfel de verificri
sau inspectii.

IV. Informare si consultare

1. In sensul aplicirii corespunzitoare a prezentei anexe, autorititile competente, israeliene si ale Uniunii, fac schimb de
informatii in mod regulat, cu exceptia cazurilor in care acest lucru este interzis sau neautorizat de normele si regula-
mentele nationale, §i organizeaza consultdri, la cererea uneia sau alteia dintre parti.

2. Autoritdtile israeliene competente informeazd Comisia intr-un interval de timp rezonabil asupra oricdrui fapt sau
suspiciune care i s-a adus la cunostintd cu privire la o nereguld legatd de incheierea sau de punerea in aplicare a
acordurilor sifsau a contractelor de finantare incheiate in vederea aplicdrii instrumentelor previzute de prezentul
acord.

V. Confidentialitate

Informatiile transmise sau obtinute sub orice formi in sensul prezentei anexe sunt incluse in categoria secretului
profesional i sunt protejate in acelasi mod in care dreptul israelian si prevederile corespunzitoare aplicabile institu-
tillor Uniunii protejeazd informatii similare. Astfel de informatii nu pot fi transmise altor persoane decit cele din
institutiile Uniunii sau din statele membre sau din Israel ale cdror functii necesitd, in baza legii, sd li se aduci la
cunostintd informatiile respective si nici nu pot fi utilizate in alte scopuri decat pentru asigurarea protectiei eficace a
intereselor financiare ale partilor (').

VI. Misuri administrative si sanctiuni

Fird a aduce atingere aplicirii dreptului penal israelian, Comisia poate aplica masuri §i sanctiuni administrative in
conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012, cu Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 si cu
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului (%).

VIL. Recuperare a creantelor si executare silita

Deciziile adoptate de Comisie in temeiul programelor prevazute in prezentul acord, care impun obligatii pecuniare
unor persoane, altele decat statele, constituie titlu executoriu in Israel. In cazul in care Comisia solicitd acest lucru,
autoritatea desemnatd de Guvernul Statului Israel incepe procedurile pentru executarea deciziei in numele Comisiei.
In acest caz, decizia Comisiei este depusi la Tribunalul israelian, fird nicio altd formalitate decét verificarea autentici-
tatii deciziei de citre autoritatea desemnatd in acest scop de Guvernul Statului Israel, care informeazd Comisia cu
privire la aceasta. Executarea se realizeazd in conformitate cu dreptul israelian si cu normele de procedurd israeliene.
Prevederile corespunzitoare privind executarea se incorporeazd in acordurile sifsau contractele de finantare incheiate
cu participanti din Israel. Curtea de Justitie a Uniunii Europene are competenta de a revizui legalitatea deciziei Comi-
siei si de a suspenda executarea acesteia. In plus, tribunalele din Israel au competenta asupra reclamatiilor privind
realizarea intr-un mod necorespunzitor a executdrii.

(') JOL312,23.12.1995,p. 1.
(*) Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor financiare ale Comunitdtilor
Europene (JOL 312,23.12.1995, p. 1).
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